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Led Display ¢ Article number 36-2070

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use.

We apologise for any text or photo errors and any changes of technical data.

If you have any questions concerning technical problems please contact our Customer
Service Department (see address on reverse.)
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Description

Rolling programmable textboard with magnetic base. The device is programmed with the
enclosed IR transmitter and software from the computer.

Installation

1. Insert CD disk. It starts automatically.

ndustrial Lt

Welcome

2. Select “English”.

3. The installation programme
starts. Select “Next”. Welcome lo e-badge install Selup program. This program will
install e-badge install on your computer.

Itis strorgly recommended that you exit ll windows programs
before running this Setup Program.

Click Cancel to quit Setup and clase any programs vou have
mnning. Click Mext to continue with the Setup program,

WARMNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Cancel




4. A folder on the hard disk where
you can store the programme
is suggested. Select the sug-
gested folder or create your
own where you can store the
programme. Click “Next”.

5. Select “Amplus e-badge” if it has
not already been preselected and
then click “Next”.

6. You are now ready to install
the e-badge. Click “Next”.

badge install ) x|

Destination Location

Setup will install e-badge install in the folloving folder.
To installinto a different folder, click Browse, and select anather folder.

“ou can choose not b install e-badge install by clicking Cancel to exit Setup.

Destination Falder
’75 “Program'&mplus e-badge

T ‘

Wwise Irstallation Wizard®

< Back Canecel |

badge install k x|

Select Components

In the options list
belaw, select the
checkboues for the
options that you
would like to have
installed

[ &mplus e-badge B51k

The disk space fields
reflect the
requirements of the
options you have
selected.

Disk Space Required: B51
Disk Space Remaining: 749780 k

“wise Installation Wizard®

Cancel |

~badge install

Start Installation

Fress the Next button to begin the installation or the Back bution to ieenter the installation
informatian,

You are now rsady ta install s-badge instal

Wise Installation Wizard®

<Back |i Hed Cancel
I »\;I




6.

When the installation is com- 2 ¢ badge install
pleted yOU WI” be nOtiﬁEd Of e-badge install has been successfully installed,
this on screen. Click “Finish” /!ﬁ!

. . Press the Finish button to exit this installation
to end the installation pro- g
gramme.

< Back

Cancel

Connections

a)

b)
<)
d)
e)

f)

An infrared transmitter is connected to the serial port on the computer by means
of the enclosed cable.

Infrared transmitter
Magnetic base
Battery

Positive

IR-receiver




1. Connect IR-transmitter to your computer.

2. The IR-transmitter should point directly toward the IR receiver at the back of the text-
board. Keep units close by one another and make sure that no other light is shining
directly on the receiver. Do not move the units during transmission as the text may then
be displayed with errors.

Attention! Make sure the textboard is on during text transfer.
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Use

1. Start programme for Amplus e-badge by double-clicking on the icon on the desktop.

2. You can do your installation on screen.

& Amplus e-badge -1ol x|
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Com Port:

— Display Messages(Up To 118 Chars)
ELE -

Slowest  Mormal Fastest
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a) Write in a new text.

b) Select the right serial port.

c) Select the number of times you wish the text to roll.
d) Set text speed.

e) Press to start transfer
3. Write a new text or insert a saved text by clicking on |=r

4. You can save texts by clicking on E



Disposal

If or when you should decide to discard the product please follow local regulations. If you are
unsure what to do, contact your local authorities.

Specifications

Battery 1x type CR2032 (enclosed)
Size of display 70 x 14 mm

Resolution of display 7 x 21 pixels

Max number of symbols 118

Minimum requirement

PC

Operating system Win 98 / Win me / Win NT / Win 2000 / Win XP
Processor Pentium 166 or higher

Memory 32 MB or higher

Picture screen SVGA

Serial port RS232 (9 pins)



SVENSKA

Rullande textskylt ¢ Artikelnummer 36-2070

Lés igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Beskrivning

Rullande programmerbar textskylt med magnetféaste.

Programmeras via medféljande IR-sandare och mjukvara fran datorn.

Installation

1. Satt i cd-skivan. Den startar automatiskt.

2. Vélj English.

3.

Installationsprogrammet
startar. Valj Next.

Welcome

‘welcome to e-badge install Setup program. This program wil
install e-badge install on your computer

Itis strongly recammended that pou exit all Windows programs
before running this Setup Program.

Click Cancel to quit Setup and close any programs vou have
wnning. Click Mest to continue with the Setup program,

“/ARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Cancel




4. En mapp foreslas pa harddisken
dar du kan spara programmet.
Valj den féreslagna mappen
eller skapa en egen déar du kan
spara programmet. Klicka pa
Next.

badge install

Destination Location

Setup will install e-badge install in the following folder

Toinstallinto a different folder, click Browse, and select another folder

*You can choose not ta install e-badge install by clicking Cancel to exit Setup.

Destination Falder
’7E “Programbimplus e-badge

T ‘

“wfize Installation Wwizard!

< Back

Cancel |

-badge install

5. Bocka fér Amplus e-badge om
det inte redan ar férvalt, och
klicka sedan pa Next.

Select Components

I the optians list
beelowy, select the
checkboxes for the
options that pou
wauld like to have
installed.

[V &mplus e-badge

The disk space fields
reflect the
requirements of the
options you have
selected.

Disk 5 pace Required:
Disk 5 pace Remaining:

E51 k.
7497E0 k.

“wiize Installation Wizard!

<Back  [|7Hg

Cancel |

6. Du &r nu klar att installera
e-badge. Klicka pa Next.

-badge install

Start Installation

*You are now ready to install e-badge install.

Press the Mext button to begin the installation or the Back button to reenter the installation

infarmation,

“wiise Installation Wizard!

<Back [ Hedy, I
%

Cancel




Nar installationen ar fardig far 2 e badge install

dU ett meddelande om detta pa ' e-badge install has been successfully installed,
& Press the Finish button to et this installation

skarmen.
Klicka pa Finish for att avsluta
installationsprogrammet.

< Back

Cancel

Anslutningar

a)
b)
c)
d)
e)
f)

En infrardd sandare ansluts till serieporten pa datorn med den medféljande kabeln.

Infraréd sé&ndare
Magnetfaste
Batteri

Positiv

IR-mottagare

10




1. Anslut IR-sé@ndaren till din dator.

2. IR-sandaren ska peka direkt mot IR-mottagaren pa baksidan av skylten. Hall enheterna
nara varandra och se till att inget annat ljus skiner direkt mot mottagaren. Flytta inte pa
enheterna under dverféringen eftersom texten da kan bli felaktig.

OBS! Se till att skylten ar paslagen under éverféringen.

Anvéndning

1. Starta programmet for Amplus e-badge genom att dubbelklicka pa ikonen pa
skrivbordet.

2. Du kan nu gbra dina instéllningar pa skarmen.

& Amplus e-badge -1ol x|
@ Fle Help
e

Com Port:

—_— Display Messages(Up To 118 Chars)
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(

Slowest  Mormal Fastest
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a) Skriv in ny text.

b) Valj passande serieport.

c) Valj antal ganger du vill att texten ska rulla.
d) Stall in texthastigheten.

e) Tryck for att starta dverféringen.

~u
3. Skriv in ny text eller Iagg in ett sparat meddelande genom att klicka pa E’

4. Du kan spara texter genom att klicka pa E

1



Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala féreskrifter. Ar du oséker
pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Batteri 1 st typ CR2032 (medfoljer)
Storlek display 70 x 14 mm

Uppldsning display 7 x 21 pixlar

Max antal tecken 118

Minimikrav

PC

Operativsystem: ~ Win 98 / Win me / Win NT / Win 2000 / Win XP
Processor: Pentium 166 eller mer

Minne: 32 MB eller mer

Bildskarm: SVGA

Serieport: RS232 (9 nalar)
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Diodedisplay * Artikkelnummer 36-2070

Les neye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter (se opplysninger pa
baksiden).

Beskrivelse

Rullende programmerbart diodedisplay med magnetfeste. Programmeres via medfglgende
IR-sender og software fra datamaskinen.

Installasjon

1. Setti CD-platen. Den starter automatisk.

2. Velg "English”.

3. Installasjonsprogrammet
starter. Velg "Next”.

‘wielcome to e-badge install Setup program. This program wil
install e-badge inztall on wour computer

Itis strongly recommended that you ssit all Windows progiams
befare running this Setup Program.

Click Cancel to quit Setup and close sn programs you have
wnning. Click Mext to continue with the Setup progran.

WARMING: This program is protected by copyright law and
interniational breaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in sevene civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the masimum extent possible under law,

13



4. En mappe foreslas pa hard-
disken der du kan lagre pro-
grammet. Velg den foreslatte
mappen eller lag en egen der
du kan lagre programmet. Klikk
pa "Next”.

5. Velg "Amplus e-badge” hvis
det ikke allerede er forhands-
valgt, og klikk deretter pa
"Next”.

6. Du er na klar til & installere
e-badge. Klikk pa "Next”.

badge install ) x|

Destination Location A
ac,

Setup will install e-badge install in the folloving folder.

To installinto a different folder, click Browse, and select anather folder.

“ou can choose not b install e-badge install by clicking Cancel to exit Setup.

’, Destination Falder

C:\Program&mplus e-badge Browse, ‘

Wwise Irstallation Wizard®

< Back Canecel |

Select Components A
[=)

Inthe aptians list ¥ Arnplus e-hadas E51k
below, select the

checkboxes for the

options that yau

would like to have

installed

The disk space fields
reflect the
requirements of the
options pou have
selected

Digk Space Required: B51k
Disk Space Remaining: 749780 k

Wise Installation Wizard®

<Back w Cancel

~badge install

] x|
Start Installation A
1O,

(1

You are now rsady ta install s-badge instal

Fress the Next button to begin the installation or the Back bution to ieenter the installation
informatian,

Wise Installation Wizard®

<Back |i Hed Cancel
I »\;I
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7.

Nar installasjonen er ferdig far /2 e-badge install

du beSkjed om dette pa Skjer- ' e-badge install has been successtully installed.
A Press the: Finish button to exit this installation.

men. Klikk pa "Finish” for &
avslutte installasjonen.

<Beck | Pinigh>

Cancel

Tilkoblinger

a)

b)
<)
d)
e)

f)

® Lo QI

En infrared sender kobles til serieporten pa datamaskinen med den medfalgende
kabelen.

Infrared sender
Magnetfeste
Batteri

Positiv

IR-mottaker

15




1. Koble IR-senderen til datamaskinen.

2. IR-senderen skal peke rett mot IR-mottakeren pa baksiden av skiltet. Hold enhetene neer
hverandre og pase at ikke noe annet lys skinner rett mot mottakeren. Flytt ikke pa enhe-
tene under overfaringen ettersom teksten da kan bli feil.

OBS! Pase at skiltet er slatt pa under overfaringen.

Bruk

1. Start programmet for Amplus e-badge ved & dobbelklikke pa ikonet pa skrivebordet.

2. Du kan na foreta dine innstillinger pa skjermen.

% Amplus e-badge _|of x|
@ Fle Help
T E
Com Port:
ﬁ Display Messages{Up To 118 Chars]
COM 1 -
[
Loop:
[Ferever =l
Slowest  Nommal  Fastest
@ —
Tiansmission Progress
T Transfer .

a) Skrivinn ny tekst.

b) Velg en passende serieport.

c) Velg antall ganger du vil at teksten skal rulle.
d) Still inn teksthastigheten.

e) Trykk for & starte overfaringen.

3. Skrivinn ny tekst eller legg inn en lagret melding ved & klikke pa ﬁr

4. Du kan lagre tekster ved a klikke pa E .

16



Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Batteri 1 stk. CR2032-batteri (medfalger)
Storrelse display 70 x 14 mm

Opplosning display 7 x 21 piksler

Maks. antall tegn 118

Minimumskrav

PC

Operativsystem Win 98 / Win me / Win NT / Win 2000 / Win XP
Prosessor Pentium 166 eller mer

Minne 32 MB eller mer

Bildeskjerm SVGA

Serieport RS232 (9 pins)

17



SUOMI

Rullandytt6  Tuotenro. 36-2070

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Kuvaus

Ohjelmoitava rullanéytté magneettikiinnitykselld. Ohjelmoidaan mukana tulevan
infrapunal&hettimen ja tietokoneohjelman avulla.

Asennus

1. Aseta CD-levy asemaan. Se kaynnistyy automaattisesti.

Tocusiral Lid

2. Valitse English. Welcome

L Ehcyich)
LREAD HEJ
L EXT

3. Asennusohjelma kaynnistyy.
Valitse Next.

“wWelcome to e-badge install Setup program. This program wil
install e-badge install on your computer,

Itiz strongly recommended that vou exit all windows programs
before rurning this Setup Program.

Click. Cancel to quit Setup and close any programs vou have
wnning. Click Mest to continue with the Setup program,

‘Wit ANING: This program is pratected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction o distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Cancel

18



4. Kovalevylté ehdotetaan kan-
siota, johon voit tallentaa ohjel-
man. Valitse ehdotettu kansio
tai luo oma kansio. Napsauta
Next.

5. Valitse Amplus e-badge, ellei
sita jo ole valittu. Napsauta
sitten Next.

6. Nyt e-badge voidaan asen-
taa. Napsauta Next.

#2 e-badge install

Destination Location

2 e-badge install

Select Components

42 e-badge install

Start Installation

19
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7. Naytolle tulee ilmoitus, kun 2 e-baiGETEFS] =]
asennus on valmis. Viimeis-
e-badge install has been successfully installed.
tele asennus napsauttamalla 7
Fl nish Press the Finish button to exit this installation.
< Back Cancel
Lutannat

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Infrapunal@hetin liitetdan tietokoneen sarjaporttiin pakkauksen kaapelilla.
Infrapunaléhetin

Magneettikiinnike

Paristo

Positiivinen

Infrapunavastaanotin

20




1. Liité infrapunal&hetin tietokoneeseen.

2. Infrapunal@hettimen tulee osoittaa suoraan tekstindyton takana olevaan infrapunavastaa-
nottimeen. Pid& yksikét I&helld toisiaan ja varmista, ettei vastaanotinta kohti osoita muita
valoja. Ala siirra yksikéita tiedonsiirron aikana, silld tekstista voi muuten tulla virheellinen

HUOM! Tarkista, etta tekstindyttd on paalla tiedonsiirron aikana.

Kaytts

1. Kaynnistd Amplus e-badge -ohjelma kaksoisnapsauttamalla tyépdydan kuvaketta.

2. Nyt voit tehda rullandyttéon asetuksia.

% Amplus e-badge =] |
@ Fle Help
e
Com Port:
— Display Messages(Up To 118 Chars)
COM 1 -
|
Loop:
[Forewer |
Slowest  Nomal  Faslest
@ —
Transmission Progress
T Transfer |

a) Kirjoita uusi teksti.
b) Valitse sopiva sarjaportti.
c) Valitse kuinka monta kertaa teksti nakyy ruudulla.

d) Saada tekstin nopeus.

e) Kaynnista tiedonsiirto.
—u
3. Kirjoita uusi teksti tai valitse talletettu teksti kaksoisnapsauttamalla E"

4. Voit tallentaa tekstin napsauttamalla E

21



Kierrdtys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta. Ota yhteys kuntasi jateneuvojaan,
mikali olet epavarma.

Tekniset tiedot

Paristo: 1 kpl CR2032 (siséltyy)
Rullanéaytén koko: 70 x 14 mm
Rullanaytén tarkkuus: 7 x 21 pikselia
Merkkien enimmaismaara: 118

Vahimmaisvaatimus

PC

Kayttojarjestelma: Win 98 / Win me / Win NT / Win 2000 / Win XP
Prosessori: Pentium 166 tai parempi

Muisti: 32 Mt tai enemmén

Naytto: SVGA

Sarjaportti: RS232 (9-nastainen)
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KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

INTERNET

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80

E-post: kundesenter@clasohlson.no
www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk

CLAS OHLSON



